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ALGO ES ALGO

—Se realizaron algunos de sus Ideales infantiles?
—Si; siempre que mama me pelnaba deseaba ser calvo,.

Las manos

JManos de la amada dignas de una reina
si una reing digna de ellos fueral;
. manecitas breves
con florecillas de asul entre lo nicve
y con memndos dedos
que en sonrosadas wias se florecem.

Manos compasivas, carinosas,
con cuwdnta bondad siempre se posan
sobre mi frente; manos blancas,
ciando ayuddis a bien sufrir

$0is Unas sanias,

En el tiempo bueno, magas divina®,

palmoteando aumentdis la alegria,
locas manps de nina,

3y sicmpre os extendéis prestando ayuda,
nobles manaos menudas.

Previsoras sin que o5 rinda la fatiga
sois las hormiguitas de la pida,
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Manos blancas de azuladas wénds,
haced que mi vida sea buena,

Manecitas mias,
dloygadme i parte de alegriay
¥, 51 hadas sois, llenad de flores
ntestro comin jordin de amores.
Cuando muera
haced que mis pdrpados se cierrem,
pero haced gue se cierréen lentamente,
asf mis ojos turbios vuestra imagen lleven
jmds alld de la muerte!

Carlos R. Mondaca,

A una novia

Alma blanca, mds blanca que el lirio;
Frente blanca, mds blanca que el cirio

Que ilumina el altar del Seior:
Ya serds por hermosa encendida,
Ya serds sonrosada v herida
Por el royo de lus del amor.

Labios rojos de sangre diving,
Labios donde la risa argenting
Junia el albo marfil al clovel,

Ya veréis cdma el beso os provoca
Cuando Cipris envie a esa boca
Sus abejas sedientas de miel,

Manos blancas, ewal rosas benditas,
QOue sabéis deshojar margaritas |
Junto al fresco rosal del Pensil,
i1 Ya daréis la cancion del amado

Cuando hirdis el sonore teclado
Del triunfal clavicordio de Abril}

Ojos bellos de ojeras cercados,
1Yo weréis los palacios dorados
De una vaga ideal Estambul,
Cuando lezen las hodas a Orienls
A la Bella del Bosque Durmiente,
LEn el carro del Principe Azull

iBlanca florr ;De tu ciliz risueiis
La libélula errante del Suefio

Alza el vuelo velos, blanca florl
Primavera su palio levanta

Y hay un core de alondras gie canla
La cancién matinal del amor.

Rubén Dario,

Mutilacién

Me cortaron los bragos, va no puedo tejer,
La telo de mi Vido ha quedado inconclusa:
Me cortaron los brazos, no la puedo tejer.

Me han cortade las piernas, no me puedo mover,

El fruto de la Vida cuelga intacto, a mi Jado:

Me han corlado las piernas, no lo puedo coger,
Cegaron mis pupilas, rayl ya no puedo ver.
A mis planlas extiende sus paisajes la Vida:
Cegaron mis pupilas, ray!, no los puedo wver.

Me sellaron los labios, ya no puedo beber.
El agua de la Vida corre fresca a mi lado:
Me sellaron los labios, no la puedo beber,
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Los que asi mutilaron mi cuerpo, cada dia,
143!, gpor qué me dejaron deseos y quererf..

Luisa Luisi,
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